I*I Public Works and Travaux publics et
Government Services ~ Services gouvernementaux

Canada Canada
RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
Travaux publics et Services gouver nementaux
Canada

Place Bonaventure,

800 rue de la Gauchetiére Ouest,

Portail Sud-Ouest, 7e étage

Bureau 7300

M ontr éal

Québec

H5A 1L 6

FAX pour soumissions. (514) 496-3822

Request For a Standing Offer
Demande d'offre a commandes

Regional Master Standing Offer (RMSO)

Offre & commandes maitre régionale (OCMR)

Canada, as represented by the Minister of Public Works and
Government Services Canada, hereby requests a Standing Offer
on behalf of the Identified Users herein.

Le Canada, représenté par le ministre des Travaux Publics et
Services Gouvernementaux Canada, autorise par la présente,
une offre a commandes au nom des utilisateurs identifiés
énumeérés ci-apres.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
Place Bonaventure,

800 rue de la Gauchetiére Ouest

Voir aux présentes - See herein

Montréal

Québec

H5A 1L6

Canadd

Title - Sujet
OCPR: Bois et mat. de construction
Solicitation No. - N° de l'invitation Date

E6MON-170005/A 2018-02-06

Client Reference No. - N° de référence du client
E6MON-17-0005

GETS Ref. No. - N° de réf. de SEAG
PW-$MTA-060-14741

File No. - N° de dossier
MTA-7-40358 (060)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin|Time Zone

N i Fuseau horaire
at-a 02:00 PM Heure Normale du I'Est
on - le 2018-11-07 HNE

Delivery Required - Livraison exigée

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur
Brunet, Luc mta060

Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX
(514)602-2408 ( ) (514)496-3822

Destination - of Goods, Services, and Construction:

Destination - des biens, services et construction:

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS ET SERVICES GOUVERNEMENTAUX
CANADA

Tous les ministéres et organismes

fédéraux

Région du Québec, Canada

Security - Sécurité
This request for a Standing Offer does not include provisions for security.
Cette Demande d"offre & commandes ne comprend pas des dispositions en matiere de sécurité.

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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DEMANDE D'OFFRE A COMMANDES PRINCIPALE
POUR LE BOISET DIVERSMATERIAUX DE
CONSTRUCTION.

Voustrouverez trois (3) demandes d' offre a commandes, de quatre (4)
mois chacune, identifiées de la facon suivante: E6M ON-170005/A, /01/A
et /02/A, que vous devez nousretour ner aux dates et heuresindiquées.

Ci-joint en annexe un calendrier desdates de fermeture pour faciliter le
suivi dansle dossier.

Votre premiere soumission 01/A devra étre recue a nos bureaux avant
14h00 heuresle 19 mars 2018 (HNE) pour la (léere) premiére

période soit celle prévue pour les mois suivants: Avril, Mai, Juin et
Juillet 2018.

Pour toutesinformations supplémentaires, n"hésitez pasa communiquer
avec Luc Brunet (514-602-2408).




N° de l'invitation - Solicitation No. N° de la modif - Amd. No. Id de l'acheteur - Buyer ID
E6MON-170005/A MTAO060

N° de réf. du client - Client Ref. No. File No. - N° du dossier N° CCC/ CCC No./ N° VME - FMS
E6MON-17-0005 MTA-7-40358

CALENDRIER DESDATESDE FERMETURE
DES SOUMISSIONS

HEURES DE FERMETURE DESSOUMISSIONS:  14:00 HEURES

REFERENCE # DOSSIER: M TA-7-40358
REFERENCE # SOUMISSION : E6M ON-170005
USAGERS: TOUSLESMINISTERES ET

ORGANISMES FEDERAUX
DANS LA REGION DE QUEBEC

DATESDE FERMETURE PERIODE/DUREE NO D'IDENTIFICATION
QUATRE (4) MOIS DE LA PERIODE

7 NOVEMBRE 2018 DECEMBRE 2018, E6M ON-170005/A
JANVIER, FEVRIER ET Troisiéme bériode
MARS 2019 P
19 MARS 2018 AVRIL, MAI, JUIN ET E6M ON-170005/01/A

JUILLET 2018 s L.
Premieére période

12 JUILLET 2018 AOUT, SEPTEMBRE, E6M ON-170005/02/A
OCTOBRE ET

NOVEM BRE 2018 Deuxiéme période
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TROISIEME PERIODE: E6M ON-170005/A

DU 1 DECEMBRE 2018 AU 31 MARS 2019

DESCRIPTION : Fournir au fur et a mesure des besoins du bois et divers matériaux de
construction.

AUCUNE QUANTITE MINIMALE N’EST GARANTIE.
FIXATION DESPRIX:

Voir lesannexes «A a E» pour la région de ’OUEST du Québec et «F a J» pour la
région de I’EST du Québec.

CRITERESIMPORTANTS:

LIVRAISON - COMMANDE

Livraison réguliere : Lalivraison devrase faire dans un délai de deux (2) jours
ouvrables a compter de la réception d'un document de commande subséquente.

Livraison spéciale : Lalivraison devra sefaire dansun délai de quatre (4) jours
ouvrables a compter de la réception d'un document de commande subséquente.

POINT FAB

Leprix DOIT étre FAB destination, y compris tous frais de livraison, en dollars
canadiens pour toute commande subséquente a I’offre a commandes.

DISPOSITIONS RELATIVES A L’ INTEGRITE
Prendre connaissance de la clause «Attestation d’offre» dans la Partie 5.1.2.1

Les offrants doivent fournir, avec leur offre ou le plus t6t possible apres le dépbt de celle-
ci, une liste compléte de tous les individus qui sont actuellement administrateurs de
I’offrant. Voir Annexe «N» ci-jointe.

CLAUSE DE PROGRAMME DE CONTRATSFEDERAUX POUR L’EQUITE EN
MATIERE D’EMPLOI -

Prendre connaissance de la clause «Attestation d’offre» dansla Partie5.1.2.2
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COMMANDES SUBSEQUENTES, DURANT LA TROISIEME PERIODE

Des commandes subséquentes a l'offre a commandes pourront étre placées du 1
décembre 2018 au 31 mars 2019.

LIMITATION FINANCIERE - COMMANDES INDIVIDUELLES

Les commandes individuelles subséquentes a la présente offre a commandes ne doivent
pas dépasser 40,000.00$ (Taxes applicables incluses)

S.V.P. VEUILLEZ PRENDRE NOTE QUE TOUTESLES CLAUSESET
CONDITIONS, CRITERES D’EVALUATION ETC...QUI SUIVENT
S’APPLIQUERONT A CHACUNE DES PERIODES DONT VOUS

TROUVEREZ COPIES CI-JOINTES, TELLES QUE ;

E6M ON-170005/01/A = PREMIERE PERIODE =1AVRIL 2018 AU 31 JUILLET 2018
E6M ON-170005/02/A = DEUXIEME PERIODE =1 AOUT 2018 AU 30 NOVEMBRE 2018
E6MON-170005/A =TROISIEME PERIODE= 1 DECEMBRE 2018 AU 31 MARS 2019

Représentants du four nisseur
Nom et numéro de téléphone de la personne avec qui communiquer :
Renseignements généraux

Nom :

N° de téléphone :

N° de télécopieur :

Courridl :

Suivi delalivraison :

Nom :

N° de téléphone:

N° de télécopieur :

Courriel :
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TABLE DESMATIERES
PARTIE 1- RENSEIGNEMENTS GENERAUX

Introduction

Sommaire

Exigencesrelatives ala sécurité reliées au SCC seulement
Compte rendu

APWDNDPE

PARTIE 2- INSTRUCTIONSA L'INTENTION DES OFFRANTS

Instructions, clauses et conditions uniformisées

Présentations des offres

Demandes de renseignements - demande d’offre a commandes
Lois applicables

APWDNPE

PARTIE 3- INSTRUCTIONS POUR LA PREPARATION DES OFFRES
1. Instructions pour la préparation des offres

PARTIE 4 - PROCEDURES D'EVALUATION, METHODE DE SELECTION ET
ATTESTATIONS

1. Procédures d'évaluation
2. M éthode de sélection

PARTIE5- ATTESTATIONSET RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES

1. Attestations préaables a I'émission d'une offre a commandes et renseignements
supplémentaires

PARTIE 6 - EXIGENCESRELATIVESA LA SECURITE
1. Exigencesrelatives alasécurité reliées au SCC seulement

PARTIE 7 - OFFRE A COMMANDES ET CLAUSES DU CONTRAT
SUBSEQUENT

A. OFFRE A COMMANDES

Offre

Exigencesrelatives ala sécurité reliées au SCC seulement
Clauses et conditions uniformisées

Durée et délai de livraison de |'offre a commandes

PWONPE
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5 Responsables
6. Utilisateurs désignés
7. I nstrument de commande
8 Limite des commandes subséquentes
9 Limitation financiére

10.  Ordre de priorité des documents
11.  Attestations et renseignements supplémentaires
12.  Loisapplicables

B. CLAUSESDU CONTRAT SUBSEQUENT

Enoncé des besoins

Clauses et conditions uniformisées
Durée du contrat

Paiement

Instructions pour lafacturation
Clauses du Guide des CCUA

oubbwdE

Liste desannexes:

Annexes «A a Ex»- Enoncé des besoins - Fixation de prix - Région de I’Ouest du
Québec

Annexes «F & J» - Enoncé des besoins - Fixation de prix - Région de I’Est du Québec
Annexe «K» - Adresses multiples livraison - Exigences et délais de livraison (Détails
importants)

Annexe «L» - Exigencesrelatives alasécurité reliées au SCC seulement

Annexe «M» - Rapport atous les quatre (4) mois (exemple seulement)

Annexe «N» - Liste compléte des administrateurs

Annexe «O» de la Partie 3 de la demande d’offres & commandes — Instruments de
paiement él ectronique
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PARTIE 1- RENSEIGNEMENTS GENERAUX

1. I ntroduction

La demande d'offre a commandes (DOC) contient sept parties, ainsi que des piéces
jointes et des annexes, et elle est divisée comme suit:

Partie 1 Renseignements généraux: renferme une description générale du besoin;

Partie 2 Instructions a I‘intention des offrants: renferme les instructions relatives
aux clauses et conditions de laDOC;

Partie 3 Instructions pour la préparation des offres. donne aux offrants les
instructions pour préparer leur offre afin de répondre aux criteres
d'évaluation spécifiés;

Partie 4 Procédures d'évaluation et méthode de sélection: décrit lafagon selon
laguelle se dérouleral'évaluation, les criteres d'évaluation auxquels on doit
répondre, ainsi que la méthode de sélection;

Partie 5 Attestations: comprend les attestations a fournir;

Partie 6 Exigences relatives a la sécurité, exigences financiéeres et d’assurances:
comprend des exigences particulieres auxquelles les offrants doivent
répondre; et

Partie 7 7A, Offre acommandes, et 7B, Clauses du contrat subsequent:

7A, contient I'offre a commandes incluant I'offre de I'offrant et les clauses
et conditions applicables,

7B, contient les clauses et les conditions qui Sappliqueront atout contrat
résultant d'une commande subséquente a I'offre a commandes.

Liste desannexes:

Annexes «A a E» Enoncé des besoins - Fixation de prix - Région de I’Ouest du
Québec

Annexes «F & J» - Enoncé des besoins - Fixation de prix - Région de I’Est du Québec
Annexe «K» - Adresses multiples livraison - Exigences et délais de livraison (Détails
importants)

Annexe «L» - Exigences relatives ala sécurité reliées au SCC seulement

Annexe «M» - Rapport atous les quatre (4) mois (exemple seulement)

Annexe «N» - Liste compléte des administrateurs
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Annexe «O» de la Partie 3 de la demande d’offres a commandes — Instruments de
paiement é ectronique

2. Sommaire

Demande d’offre a commandes principale régionale (OCPR) pour la fourniture, au fur et
amesure des besoins du bois et divers matériaux de construction détaillés aux annexes A
aEet/ouFaJ, aétreexpédiés FAB Destination , y compristous frais delivraison, a
tous les ministéres et organismes fédéraux localisés dans la région de I'Ouest du Québec
incluant Montréal et les environs, Laval, Drummondville, Cowansville,

Ste-Anne des Plaines, La Macaza, Joliette et autres ainsi que larégion de I'Est du Québec
gui comprend Québec métropolitain, Donnacona, Valcartier et autres, tels qu’indiqués
aux annexes «A a E» et/ou «F a J» ci-jointes.

L 'offre a commandes résultante de ce processus sera en vigueur pour la période du ler
avril 2018 au 31 mars 2019.

Aucune quantité minimale n’est garantie.

2.1  Cebesoin est assujetti aux dispositions de I'Accord sur les marchés publics de
I'organi sation mondiae du commerce (AMP-OMC), de I'Accord de libre-échange
nord-américain (ALENA), de I’Accord économique et commercial global entre le
Canada et I’Union européenne (AECG), deI'Accord de libre-échange canadien
(ALEC), del'Accord de libre-échange entre le Canada et la Colombie (ALECC),
de I’Accord de libre-échange Canada — Panama (ALECPA) et del'Accord de
libre-échange Canada - Pérou (ALECP)

3. Exigencesrelatives ala sécurité reliée au SCC seulement - VOIR ANNEXE
«L» ci-jointe.

Ce besoin comporte des exigences relatives ala securité stipulées a I’annexe “L” -
Discipline générale et sécurité interne et s’averent reliées au Service Correctionnel du
Canada seulement.

4, Compterendu

Apres I’émission d’une offre a commandes, les offrants peuvent demander un compte
rendu des résultats du processus de demande d’offre a commandes. Les offrants
devraient en faire la demande au responsable de I’offre a commandes dans les 15 jours
ouvr ables, suivant la réception des résultats du processus de demande d’offres a
commandes. Le compte rendu peut étre fourni par écrit, par téléphone ou en personne.

PARTIE 2- INSTRUCTIONSA L'INTENTION DES OFFRANTS
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1. Instructions, clauses et conditions unifor misées

Toutes lesinstructions, clauses et conditions identifiées dans |a demande d'offres a
commandes (DOC) par un numéro, une date et un titre sont reproduites dans le Guide des
clauses et conditions uniformisées d'achat (https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-
lignes-directrices/gui de-des-clauses-et-conditions-uniformi sees-d-achat) publié par
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada.

Les offrants qui présentent une offre sengagent a respecter les instructions, les clauses et
les conditions de laDOC et acceptent les clauses et les conditions de I'offre a commandes
et du ou des contrats subsequents.

2006 (2017-04-27) Instructions uniformisées - demande d'offres a commandes - biens ou
services - besoins concurrentiels, sont incorporées par renvoi ala DOC et en font partie
intégrante.

1.1  Clausedu guide des CCUA

Référencedu

CCUA Section Date
A3015T Attestation - Soumission 2014/06/26
B3000T Produits équivalents 2006/06/16
M1004T Condition du Matériel 2016/01/28
2. Présentation des offres

Les offres doivent étre présentées uniquement au Module de réception des soumissions
de Travaux publics et Services gouvernementaux Canada (TPSGC), au plustard ala date,
a I'neure et a I'endroit indiqués a la page 1 de la demande d’offre a commandes.

Pour les soumissions déposées en personne ou par la poste:
Place Bonaventure, portail Sud-Ouest, 7e étage

800 rue de la Gauchetiére Ouest, Bureau 7300,

Montréal (QC), H5A 1L6
ou
Par télécopieur: (514) 496-3822
3. Demande derenseignements - Demande d’offres a commandes

3.1. Communications - en période d’invitation

9
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Toutes les demandes de renseignements doivent étre présentées par écrit au responsable
de I’offre a commandes au moins DI X (10) jourscivils avant la date de cl6ture de la
demande d’offre a commandes (DOC). Pour ce qui est des demandes de renseignements
recues apres ce délal, il est possible qu'on ne puisse pas y répondre.

Les offrants devraient citer le plus fidélement possible le numéro de l'article delaDOC
auquel serapporte la question et prendre soin d'énoncer chaque question de maniére
suffisamment détaillée pour que le Canada puisse y répondre avec exactitude. Les
demandes de renseignements techniques qui ont un caractere “exclusif” doivent porter
clairement lamention « exclusif » vis-&vis de chaque article pertinent.

Les éléments portant la mention « exclusif » feront I'objet d'une discrétion absolue, sauf
dans les cas ou le Canada considere que la demande de renseignements n’a pas un
caractere exclusif. Dans ce cas, |le Canada peut réviser les questions ou peut demander a
I’offrant de le faire, afin d'en éliminer |e caractére exclusif, et permettre latransmission
des réponses atous les offrants. Le Canada peut ne pas répondre aux demandes de
renseignements dont la formulation ne permettrait pas de les diffuser atous les offrants.

4, Loisapplicables

L'offre & commandes et tout contrat découlant de I'offre & commandes seront interprétés
et régis selon les lois en vigueur au Québec et les relations entre les parties seront
déterminées par ceslois.

A leur discrétion, les offrants peuvent indiquer les lois applicables d'une province ou d'un
territoire canadien de leur choix, sans que la validité de leur offre ne soit mise en
guestion, en supprimant le nom de la province ou du territoire canadien précisé et en
insérant le nom de la province ou du territoire canadien de leur choix. S aucun
changement n'est indiqué, cela signifie que les offrants acceptent les lois applicables
indiquées.

10
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PARTIE 3- INSTRUCTIONS POUR LA PREPARATION DES
OFFRES

1. Instructions pour la préparation des offres

Le Canada demande que les offrants fournissent leur offre en sections distinctes, comme
suit :

Section I: offre technique (1 copie papier).
Section Il :  offrefinanciere (1 copie papier) et 1 copie électronique sur CD ou DVD.
Section lll:  attestations (1 copie papier)

En cas d'incompatibilité entre le libellé de |a copie électronique et de la copie papier, le
libellé de la copie papier |'emportera sur celui de la copie éectronique.

1.1  Les prix doivent figurer dans I’offre financiére seulement soit aux annexes
«A a E» et/ou «F a J». Aucun prix ne doit éreindiqué dans une autre section
del'offre.

Le Canada demande que les offrants suivent les instructions de présentation décrites ci-
apres pour préparer leur offre.

a) utiliser du papier de 8,5 po x 11 po (216 mm x 279 mm);
b) utiliser un systéme de numérotation correspondant a celui de la demande d'offres a
commandes.

En avril 2006, le Canada a approuvé une politique exigeant que les agences et ministeres
fédéraux prennent les mesures nécessaires pour incorporer les facteurs environnementaux
dans le processus d'approvisionnement Politique d'achats écologiques
(http://www.tpsgc-pwgsc.gc.calecol ogi sati on-greening/achats-procurement/politique-
policy-frahtml).

Pour aider le Canada a atteindre ses objectifs, on encourage les offrants &

1) utiliser du papier de 8,5 po x 11 po (216 mm x 279 mm) contenant des
fibres certifiées provenant d'un aménagement forestier durable et/ou
contenant au moins 30 % de matiéres recyclées; et

2) utiliser un format qui respecte I'environnement : impression noir et
blanc, recto-verso/a double face, broché ou agrafé, sansreliure
Cerlox, reliure a attaches ni reliure a anneaux.

11
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Section | :  Offretechnique

Dans leur offre technique, les offrants devraient expliquer et démontrer comment ils
entendent répondre aux exigences et comment ils réaliseront les travaux. Voir Annexes
«A aE» et/ou «F a J» ci-jointes.

Section Il :  Offrefinanciére

Les offrants doivent présenter leur offre financiére en conformité avec la Base de
paiement/Prix unitaires détaillée dans les annexes «A a E» et/ou «F a J» ci-jointes. Le
montant total des taxes applicables doit étre indiqué séparément.

1.2  Paiement éectronique de factures— offre (voir annexe O ci-jointe)

Le Si vous étes disposés a accepter le paiement de factures au moyen d’instruments de
paiement électronique, compléter I’annexe « O » Instruments de paiement électronique,
afin d’identifier lesquels sont acceptés.

Si I’'annexe « O » Instruments de paiement éectronique n’a pas été complétée, il sera
alors convenu que le paiement de factures au moyen d’instruments de paiement
€électronique ne sera pas accepte.

L'acceptation des instruments de paiement électronique ne sera pas considérée comme un
critére d'évaluation.

1.3  Fluctuation du taux de change

C3011T (2013-11-06), Fluctuation du taux de change

Section I11:  Attestations

Les offrants doivent présenter |es attestations exigées ala Partie 5.

12
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PARTIE 4 - PROCEDURESD'EVALUATION ET METHODE DE SELECTION
1. Procéduresd'évaluation

a) Lesoffresseront évaluées par rapport al'ensemble du besoin de la demande
d'offre a commandes incluant les critéres d'éval uation techniques et financiers.

b) Une équipe d'évaluation composée de représentants du Canada évaluerales
offres.

1.1 Evaluation technique
1.1.1 Critérestechniques obligatoires
A) Acceptation des conditions et autres termes établis dans |a demande d'OAC.
B) Conformité ala description des besoins énoncés aux Annexes «A a E» et/ou
«Fad».
C) Prix fermes FAB Destination, y compris tous frais de livraison, sont requis
sur un minimum de 40% du total desarticles énoncés aux Annexes «A a E»
et/ou sur un minimum de 40% du total des articles énoncés aux annexes «F a
J».
D) Conformité aux exigences et délais de livraison - Annexe «K»
E) Conformité aux méthodes d'établissements des prix proposés
1.2 Evaluation financiére
1.2.1 Evaluation
Clause du Guide des CCUA
M0222T (2016-01-28) Evaluation du prix

Note : Pour les offrants établis au Canada, I’offre a commandes sera émise en dollars
canadiens

PRIX FERMES incluant touslesfraisde livraison aux multiples endroitsindiqués a
I’annexe «K» tout en incluant Valcartier et La Macaza.

Fixation desprix -
Voir annexes «A a E» pour la région de I’Ouest du Québec et «F a J» pour larégion
de I’Est du Québec ci-jointes.

1.2.2. Méthodede calcul utilisé
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Le prix total de I’offre pour fins d’évaluation seulement sera calculé en multipliant les
prix unitaires par les quantités estimatives indiquées aux Annexes “A a E” et/ou “F a J”.

L’offre recevable avec letotal du prix évalué le plus bas par région sera recommandée
pour I'émission d'une offre a commandes.

1.2.3 - Evaluation du prix
1. Leprix del offre sera évalué comme suit :

a) lesoffrants établis au Canada doivent proposer des prix fermes, les droits de douane
et les taxes d'accise canadiens compris, et les taxes applicables exclues.

b) lesoffrants établis al'éranger doivent proposer des prix fermes, les droits de
douane, les taxes d'accise canadiens et | es taxes applicables exclues. Les droits de douane
et les taxes d'accise canadiens payables par |e Canada seront gjoutés, pour les besoins de
I'évaluation seulement, aux prix présentés par les offrants établis al'étranger.

2. Sauf lorsgue la demande d'offres a commandes (DOC) précise que les offres doivent
étre soumises en dollars canadiens, les offres soumises en devises étrangeres seront
converties en dollars canadiens pour les besoins de I'évaluation.

Pour les offres soumises en devises étrangeres, le taux indiqué par la Banque du Canada
en vigueur aladate de cléture de laDOC, ou a une autre date précisée dans laDOC, sera
utilisé comme facteur de conversion.

3. Bienquele Canada seréserve le droit d'émettre |'offre & commandes FAB usine ou
FAB destination, le Canada demande que les offrants proposent des prix FAB usine ou
point d'expédition et FAB destination. Les offres seront évaluées sur une base FAB
destination.

4. Pour lesfinsdelaDOC, les offrants qui ont une adresse au Canada sont considérés
comme étant des offrants établis au Canada, et les offrants qui ont une adresse a
I'extérieur du Canada sont considérés comme étant des offrants établis al'étranger.
(M0222T - 2016-01-28)

2. Méthode de sélection

Clause du Guide des CCUA MO0O031T (2007/05/25), Méthode de sélection

2.1 Une offre doit respecter les exigences de la demande d'offres a commandes et
satisfaire atous les criteres d'éval uation technigques obligatoires pour étre déclarée

recevable. L'offre recevable avec le prix évalué le plus bas par région (région de I’Ouest
et I’Est du Québec) sera recommandée pour I'émission d'une offre a commandes.
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Note: Le Canada compte émettre un maximum d’une offre a commandes par région
(région de I’Ouest et/ou I’Est du Québec) aux fournisseurs qui répondent a toutes les
exigences et criteres énoncés en détail dansla présente et ce, afin d'assurer
|'approvisionnement a tous les ministéres-clients et organismes fédéraux situés dans les
régions compte tenu des emplacements géographi ques.
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PARTIE 5- ATTESTATIONSET RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES

Les offrants doivent fournir les attestations et la documentation exigées pour qu’une offre
acommandes leur soit émise.

Les attestations que les offrants remettent au Canada peuvent faire I’objet d’une
vérification atout moment par le Canada. Le Canada déclarera une offre non recevable,
aura le droit de mettre de coté une offre a commandes, ou de mettre I’entrepreneur en
défaut, s’il est établi qu’une attestation est fausse, que ce soit pendant la période
d’évaluation des offres, pendant la période de I’offre a commandes, ou pendant la durée
du contrat.

Le responsable de I'offre a commandes aura le droit de demander des renseignements
supplémentaires pour vérifier les attestations de I’offrant. A défaut de répondre a cette
demande, I’offre sera également déclarée non recevable ou pourrait entrainer la mise de
c6té de I’offre a commandes ou sera considéré comme un manquement au contrat.

1. Attestations exigées avec I'offre

Les offrants doivent fournir |es attestations suivantes ddment remplies avec leur offre.

1.1  Dispositions relatives a I’intégrité - déclaration de condamnation a une
infraction

Conformément ala Politique d'inadmissibilité et de suspension (http://www.tpsgc-
pwgsc.gc.calci-if/politique-policy-fra.html), I’offrant doit présenter avec son offre la
documentation exigeée, s’il y lieu, afin que son offre ne soit pas rejetée du
processus d’approvisionnement.

1.2 Attestations préalables a I’émission d’une offre a commandes et renseignements
supplémentaires

L es attestations et |es rensel gnements supplémentaires énumeérés ci-dessous devraient étre
remplis et fournis avec I'offre mais elles peuvent étre fournis plustard. Si I'une de ces
attestations ou rensei gnements supplémentaires ne sont pas remplis et fournistel que
demandé, |e responsable de I'offre a commandes informera I'offrant du délai a I’intérieur
duquel les renseignements doivent étre fournis. A défaut de fournir les attestations ou les
rensei gnements supplémentaires énumérés ci-dessous dans le délai prévu, I'offre sera
déclarée non recevable.

1.2.1 Dispositions relatives a I’intégrité — documentation exigée — liste de noms
(Voir Annexe «N» ci-jointe)
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Conformément a la Politique d'inadmissibilité et de suspension (http://www.tpsgc-
pwgsc.gc.ca/ci-if/politique-policy-fra.html), I’offrant doit présenter la documentation
exigée, s’il y a lieu, afin que son offre ne soit pas reetée du processus
d’approvisionnement.

Programme de contrats fédéraux pour |'équité en matiere d'emploi —
Attestation d’offre

En présentant une offre, I’offrant atteste que I’offrant, et tout membre de la
coentreprise si I’offrant est une coentreprise, n'est pas nommeé danslaliste des

« soumissionnaires a admissibilité limitée du PCF » ) du Programme de contrats
fédéraux (PCF) pour I'équité en matiere d'emploi disponible au bas de la page du
site Web d’Emploi et Développement social Canada (EDSC) — Travail
(http://www.edsc.gc.calfr/emplois/milieu_travail/droits personne/equite _emploi/programm
e _contrats federaux.page?& ga=1.152490553.1032032304.1454004848).

Le Canada aurale droit de déclarer une offre non recevable ou de mettre de coté
I’offre a commandes, si I’offrant, ou tout membre de la coentreprise si I’offrant
est une coentreprise, figure dans laliste des « soumissionnaires a admissibilité limitée
du PCF » au moment d’émettre I’offre a commandes ou durant la periode de
I’offre & commandes.

Livraison

Les livraisons seront complétées selon les délais exigés tels que :
(A étre complété par les offrants)

Livraison réguliere : Dans un délai maximum de deux (2) jours ouvrables suivant
la réception d’une commande subséquente/call-up.

Livraison spéciale : Dans un délai maximum de quatre (4) jours ouvrables suivant
la réception d’une commande subséquente/call-up.

Oul :

NON :

17



N° de l'invitation - Solicitation No. N° de la modif - Amd. No. Id de l'acheteur - Buyer ID

E6MON-170005/A MTAO060
N° de réf. du client - Client Ref. No. File No. - N° du dossier N° CCC/ CCC No./ N° VME - FMS
E6MON-17-0005 MTA-7-40358

PARTIE 6 - EXIGENCESRELATIVESA LA SECURITE

1 Exigencesrelatives ala sécuritéreliéesau SCC seulement (Voir Annexe «L »
ci-jointe)

Aucune enquéte de sécurité n’est exigée, puisqu’il n’y a aucun acces a des
renselgnements ou a des biens de nature délicate. Au besoin, le personnel de
I’entrepreneur sera accompagné dans des secteurs particuliers de I’établissement
ou de I’unité opérationnelle si les membres du personnel du Service correctionnel
du Canada (SCC) ou des personnes autorisées par ce dernier aagir en son nom le
jugent nécessaire.

Avant d’étre admis dans I’établissement ou I’unité opérationnelle, le personnel de
I’entrepreneur doit se soumettre a une verification de son identité et de ses
renseignements effectuée par le SCC aupres du Centre d’information de la police
canadienne (CIPC) et doit respecter les exigences de I’établissement en ce qui a
trait aux fouilles. Le SCC seréserve le droit de refuser, en tout temps, 1’acces a
I’établissement ou a une unite opérationnelle, ou & une partie de ces installations,
a tout membre du personnel de I’entrepreneur.
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PARTIE 7 - OFFRE A COMMANDESET CLAUSES DU CONTRAT
SUBSEQUENT

A. OFFRE A COMMANDES
1. Offre

1.1 L'offrant offre de remplir le besoin conformément a I’énoncé des besoins reproduit
aux annexes «A aE» et/ou «F a J» ci-jointes.

2. Exigencesréativesalasécuritéreliéesau SCC seulement (Voir Annexe «L »
ci-jointe)

Aucune enquéte de sécurité n’est exigee, puisqu’il n’y a aucun acces a des

rensei gnements ou a des biens de nature délicate. Au besoin, le personnel de
I’entrepreneur sera accompagné dans des secteurs particuliers de I’établissement
ou de I’unité opérationnelle si les membres du personnel du Service correctionnel
du Canada (SCC) ou des personnes autorisées par ce dernier aagir en son nom le
jugent nécessaire.

Avant d’étre admis dans I’établissement ou I’unité opérationnelle, le personnel de
I’entrepreneur doit se soumettre a une vérification de son identité et de ses
renseignements effectuée par le SCC auprés du Centre d’information de la police
canadienne (CIPC) et doit respecter les exigences de I’établissement en ce qui a
trait aux fouilles. Le SCC seréserve le droit de refuser, en tout temps, I’acces a
I’établissement ou a une unité opérationnelle, ou a une partie de ces installations,
a tout membre du personnel de I’entrepreneur.

3. Clauseset conditions unifor misées

Toutes les clauses et conditions identifiées dans I'offre a commandes et contrat(s)
subséquent(s) par un numéro, une date et un titre sont reproduites dans le Guide des
clauses et conditions uniformisées d'achat(https.//achatsetventes.gc.ca/politiques-et-
lignes-directrices/gui de-des-clauses-et-conditi ons-uniformi sees-d-achat) publié par
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada.

3.1 Conditionsgénérales

2005 (2017-06-21), Conditions genérales - offres a commandes - biens ou services,
sappliquent ala présente offre a commandes et en font partie intégrante.
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3.2 Offresacommandes - éablissement desrapports

L'offrant doit compiler et tenir &jour des données sur les biens, les services ou les deux
fournis au gouvernement fédéral en vertu de contrats découlant de |'offre a commandes.
Ces données doivent comprendre les achats payés au moyen d'une carte d'achat du
gouvernement du Canada.

L"offrant doit fournir ces données conformément aux exigences en matiere
d"établissement de rapports décrites al”annexe « M ». Si certaines données ne sont pas
disponibles, laraison doit étre indiquée dans le rapport. Si aucun bien ou service n"a été
fourni pendant une période donnée, | offrant doit soumettre un rapport portant la mention
« NEANT ».

L esdonnées doivent étre présentéestous les quatre (4) mois:

*** Faire parvenir lesrapportspar courriel a***

TPSGC.ROOCPRMTL-QRRMSOMTL.PWGSC@tpsgc-pwagsc.gc.ca

etcc a:

luc.brunet @tpsgc-pwasc.gc.ca

Voici larépartition des rapports :

Premiére période : Du 1 avril 2018 au 31 juillet 2018;
Deuxiéme période : du 1 aolt 2018 au 30 novembre 2018;
Troisiéme période : du 1 décembre 2018 au 31 mars 2019.

Les données doivent étre présentées au responsabl e ci-haut mentionnée
dansles 15 jourscivils suivant lafin de la période de référence.

4. Duréedel'offre a commandes

4.1 Périodedel'offrea commandes

Des commandes subséquentes a cette offre a commandes pourront étre passees
et les services étre rendus du 1 avril 2018 au 31 mars 2019.

4.2 Exigences et délaisde livraison exigés

Livraison réguliére : Lalivraison devra étre effectuée dans un délai maximum de deux
(2) joursouvrables suivant a la réception d’une commande subséquente.
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Livraison spéciae : Lalivraison devra étre effectuée dans un délai maximum de quatre
(4) joursouvrables suivant a la réception d’une commande subséquente.

5. Responsables

5.1 Responsable del'offre a commandes
Le responsable de |'offre a commandes est :

Nom : Luc Brunet

Titre : Spécialiste en approvisionnements

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
Direction générale des approvisionnements

Adresse : Place Bonaventure, portail Sud-Ouest, 7e étage
800 rue de la Gauchetiere Ouest, Bureau 7300,

Montréal (QC), H5A 1L6

Téléphone : 514- 602-2408

Courriel : luc.brunet@tpsgc-pwgsc.gc.ca

L e responsable de I'offre a commandes est chargé de I'émission de |'offre a commandes et
de son administration et de sarévision, sil y alieu. En tant qu'autorité contractante, il est
responsabl e de toute question contractuelle liée aux commandes subséquentes al'offre a
commandes passees

par tout utilisateur désigne.

5.2 Chargédeprojet

Le chargé de projet pour I'offre & commandes est identifié dans la commande
subséguente al'offre a commandes.

Le chargé de projet représente |e ministére ou organisme pour lequel les travaux sont
exécutés dans |e cadre d'une commande subséquente al'offre a commandes. 11 est
responsabl e de toutes les questions liées au contenu technique des travaux prévus dansle
contrat subséquent.

5.3 Représentant del'offrant
(Le représentant de I’offrant sera identifié dans I’offre a commandes.)

Nom du représentant :

Numeéro de téléphone :

Numéro de tél écopieur:

Adresse électronique :
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6. Utilisateursdésignés

Les utilisateurs désignés autorisés a passer des commandes subséquentes al'offre a
commandes sont: les ministeres et organismes du gouvernement fédéral situés dansla
province de Québec:

Région de Montréal et les environs.

Leterritoire de larégion de I'Ouest du Québec sétend al'ouest de |'axe de Sherbrooke,
Trois-Riviéres, Montréal, jusqu'alafrontiére de |'Ontario (excluant larégion dela
capitale nationale); il couvre tout le nord de la province alors qu'au sud, il serend jusqu'a
lafrontiere américaine.

Région de Québec et les environs.

Leterritoire de larégion de Québec comprend Québec, le grand Québec Métropolitain, la
base de Valcartier & Courcellette, Donnacona et autres.

7. I nstrument de commande

Lestravaux seront autorisés ou confirmés par le ou les utilisateurs désignés par

I'entremise du formulaire PWGSC-TPSGC 942, Commande subséquente a une offre a
commandes, ou un document électronique.

8. Limite des commandes subséquentes

Les commandes individuelles subséguentes a |'of fre a commandes ne doivent pas
dépasser 40,000.00$ (Taxes applicables incluses).

TOUTE COMMANDE SUBSEQUENTE DESTINEE DANSLA REGION LA
MACAZA, DEVRA ETRE D’'UN MINIMUM D’ACHAT DE $ 1,500.00

9. Limitation financiéere - N/A
10. Ordredepriorité desdocuments

En cas d'incompatibilité entre le libellé des textes énumérés dans laliste, c'est lelibellé
du document qui apparait en premier sur laliste qui I'emporte sur celui de tout autre
document qui figure plus bas sur laliste.

a) lacommande subséquente al'offre a commandes, incluant les annexes,

b) lesarticlesdel'offre & commandes,

c) lesconditions générales 2005 (2017-06-21), Conditions générales - offres a
commandes - biens ou services,
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d) lesconditions générales 2010A (2016-04-04), Conditions générales - biens
complexité moyenne s’applique au contrat et font partie intégrante;

€) Annexes «A a E» et «F aJ», Besoin et Fixation de prix;

f)  Annexe «K» - Exigences et délais de livraison;

g) Annexe «L» - Discipline générale et sécurité interne reliée au SCC seulement;
h) Annexe «M» - Rapport atous les quatre (4) mois, Exemple seulement

i) I'offredel'offrant en date du (insérer ladate de
I'offre), (si lasoumission a été clarifiée ou modifiée,
insérer au moment de I'émission de I'offre: « clarifiéele »
ou « telle que modifiée le » et insérer laou les dates de
la ou des clarifications ou modifications).

11. Attestations et renseignements supplémentaires
11.1 Conformité

A moins d’indication contraire, le respect continu des attestations fournies par I'offrant
avec son offre ou préalablement a I’émission de I’offre a commandes (OC), ainsi que la
coopération constante quant aux renselgnements supplémentaires, sont des conditions
démission de I'OC et le non-respect constituera un manquement de la part de I’offrant.

L es attestations pourront faire I'objet de vérifications par le Canada pendant toute la durée
de I'offre & commandes et de tout contrat subséquent qui serait en vigueur au-delade la
période de I'OC.

12. Loisapplicables

L'offre a commandes et tout contrat découlant de I'offre & commandes doivent étre
interprétés et régis selon leslois en vigueur (Sera complété au moment de
I’émission de I’offre & commandes résultante) et les relations entre les parties seront
déterminées par cesloais.
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B. CLAUSESDU CONTRAT SUBSEQUENT

Les clauses et conditions suivantes sappliquent et font partie intégrante de tout contrat
résultant d'une commande subséquente al'offre a commandes.

1. Enoncédesbesoins

L'entrepreneur doit fournir les articles décrits dans la commande subséquente al'offre &
commandes.

2. Clauseset conditions unifor misées
2.1 Conditionsgénérales

2010A - (2016-04-04), Conditions générales - biens (complexité moyenne) sappliquent
au contrat et en font partie intégrante.

L'article 16, Intérét sur les comptes en souffrance, de 2010A — (2016-04-04), Conditions
générales - biens (complexité moyenne) ne sapplique pas aux paiements faits par carte de
crédit au point de vente.

3. Duréedu contrat

3.1 Datedelivraison

Lalivraison doit étre complétée conformément &la commande subséquente & |'offre a
commandes, soit alaPartie 7 - A - point 4.2.

Livraison réguliére : Lalivraison devra étre effectuée dans un délai maximum de deux
(2) joursouvrables suivant a la réception d’une commande subséquente.

Livraison spéciae : Lalivraison devra étre effectuée dans un délai maximum de quatre
(4) joursouvrables suivant a la réception d’une commande subséquente.
4. Paiement

4.1 Basede paiement - Voir lesannexes «A a E» et/ou «F a J».

4.2  Paiement unique
Clause du Guide des CCUA H1000C (2008-05-12) Paiement unique

Le Canada paieral'entrepreneur lorsque les travaux seront complétés et livrés
conformément aux dispositions de paiement du contrat i :
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a. unefacture exacte et compléte ainsi que tout autre document exigé par le contrat
ont été soumis conformément aux instructions de facturation prévues au contrat;

b. tous ces documents ont été vérifiés par le Canada;
c. lestravaux livrés ont été acceptés par le Canada.
4.3 Limitedeprix

Le Canada ne paiera pas |'entrepreneur pour tout changement ala conception, toute
modification ou interprétation des travaux, a moins que ces changements ala conception,
ces modifications ou ces interprétations n'aient été approuveés par écrit par I'autorité
contractante avant d'étre intégrés aux travaux.

4.4 Paiement électronique de factures — commande subséquente

L’entrepreneur accepte d'étre payé au moyen de I'un des instruments de paiement
électronique suivants :

a. Carte d’'achat Visa ;

b. Carte d’achat MasterCard ;

c. Dépbdt direct (national et international) ;

d. Echange de données informatisées (EDI) ;

5. Instructionspour lafacturation
L'entrepreneur doit présenter ses factures conformément aux renseignements prévus dans
['article 10, Présentation des factures, de 2010A (2016-04-04), Conditions générales -

biens ou services (complexité moyenne).

6. Clausedu guide des CCUA

Référencede Section Date
CCUA
A2000C Ressortissants étrangers (entrepreneur canadien) 2006-06-16
A2001C Ressortissants étrangers (entrepreneur étranger) 2006-06-16
B2004C Bois- Estampillage de laclasse 2006-06-16
B7500C Marchandises excédentaires 2006-06-16
C2000C Taxes - entrepreneur établi al'étranger 2007-11-30
C2605C Droits de douane et taxes de vente du Canada

- entrepreneur éabli al'étranger 2008-05-12
G1005C  Assurances - aucune exigence particuliere 2016-01-28
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ANNEXES «A» a «E»

REGION DE L’OUEST DU QUEBEC dont;
Montréal et lesenvirons; Laval, Ste-Anne-des-Plaines,
Drummondville, Cowansville, Joliette,
La Macaza et autres.
ENONCE DESBESOINS -FIXATION DE PRI X

VOIR LESFICHIERSEN FORMAT EXCEL (A télécharger)

ANNEXES «F» a «J»

REGION DE L’EST DU QUEBEC dont ;
Québec, Donnacona et Valcartier

ENONCE DESBESOINS-FIXATION DE PRI X

VOIR LESFICHIERSEN FORMAT EXCEL (A télécharger)
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ANNEXE «K»

ADRESSES DE LIVRAISON ET DETAILSIMPORTANTS

Cette page est laissée en blanc intentionnellement
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LIVRAISON SCC - (Divers établissements)

Adressesdelivraison

Particularités

Etablissement M ontée St-Francois
600, Montée St-Francois

Laval (Québec)

H7C 1S5

Centrefédéral de formation
205, Montée St-Francois
Laval (Québec)

H7C 1P1

IMPORTANT:

Tout véhicule effectuant la livraison au
Centre fédéral de formation ne doit pas
excéder une hauteur de 11°4”.

Etablissement Leclerc
400, Montée St-Frangois
Laval (Québec)

H7C 1S7

Etablissement Ste-Anne-des-Plaines
244, Montée Gagnon
Ste-Anne-des-Plaines (Québec)

JON 1HO

Etablissement Archambault
242, Montée Gagnon
Ste-Anne-des-Plaines (Québec)
JON 1HO

Centrerégional de réception
244, Montée Gagnon
Ste-Anne-des-Plaines (Québec)
JON 1HO
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ANNEXE «K» (suite)

Etablissement Joliette
400, rue Marsolais
Joliette (Québec)

J6E 8V4

Etablissement Cowansville
400, Fordyce

Cowansville (Québec)

J2K 3N7

IMPORTANT:

L es palettes ne doivent jamais excéder six (6)
pieds de hauteur, épaisseur de la palette
incluse.

Etablissement Drummond
2025, boul. Jean-de-Brébeuf
Drummondville (Québec)
J2B 4T5

Etablissement Donnacona
1537, route 138
Donnacona (Québec)

G3M 1C9

Etablissement LaM acaza
321 Chemin de I’ Aéroport
LaMacaza, Qc

JOT 1RO

CONSTRUCTION CORCAN
190 MONTEE ST-FRANCOIS

LAVAL, QUEBEC
H7C 1S5

CONSTRUCTION CORCAN

246 MONTEE GAGNON
STE-ANNE-DES-PLAINES, QUEBEC
JOH 1HO

LESHEURESDE LIVRAISON POUR ACCEDER AUX
ETABLISSEMENTS SONT :

DU LUNDI AU VENDREDI (SAUF LESJOURS FERIES)
DE 08:00A 11H30 ET 13HOOA 15H30
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ANNEXE «L»

Exigences de securitéreliées au SCC seulement

Service Correctionnel du Canada (SCC) - Divers établissements

Etablissements -région de I’Ouest et I’Est du Québec
comprendront plusieurs sitesde livraison dont;

Montréal et lesenvirons, Laval , Drummondville,

Cowansville, Ste-Anne-des-Plaines, Joliette, La M acaza,
Québec et Donnacona.

Tous les employés de I’entrepreneur ou de ses sous-traitants
qui devront avoir acces aux établissements du SCC devront
compléter leformulaire sécuritaire CSC/SCC 1279. Le SCC se
réserve le droit de refuser les employés de I’entrepreneur qui
nerencontrent pasles normes minimales de securité du SCC.
Aucune compensation financiéer e ne sera accor dée au
fournisseur pour des employés refusés d’acces.
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ANNEXE «L» (suite)

1) Une piéce d’identité sera obligatoire pour avoir acces au
site d’un pénitencier/établissement fédéral.

2) Un (1) seul camion alafoispourra acceder au quai de
débar guement des marchandises. Par conséquent, le
chauffeur devra attendre que le quai soit libéré pour y
acceder.

DISCIPLINE GENERALE ET SECURITE INTERNE

Toutes les régles, tous les réglements et toutes les procédures de sécurité qui sont
applicables aux fonctionnaires employés du S.C.C. sappliquent également a
I'entrepreneur et a ses employés.

L'entrepreneur promet et convient de se conformer atous les ordres permanents et autres
reglements en vigueur sur les lieux ou les travaux doivent étre effectués et qui ont trait a
la sécurité des personnes ou a la protection des biens.

Lorsqu'un membre du personnel de I'entrepreneur est témoin d'un acteillicite ou illégal
de lapart d'un ou de plusieurs détenus, il doit informer aussitét un membre du S.C.C. et
doit rédiger un rapport écrit sur I'incident en question, ceci pour sa propre sécurité et en
conformité avec les regles de securité du S.C.C. Il pourra étre appel € atémoigner au
besoin al'audience.

L'entrepreneur doit s'assurer que les personnes qu'il emploie directement ou
indirectement aux fins de fournir les services prévus au présent contrat connaissent les
articles 25 et 129 du Code criminel. L'article 118 prévoit qu'une personne qui refuse, sans
excuse raisonnable, de préter main-forte a un fonctionnaire public ou a un agent de la
paix qui exécute son devoir, apres un avis raisonnable portant qu'il est requis de lefaire,
ou qui I'entrava dans ses fonctions, est coupable d'une infraction. L'article 25 permet a
une personne qui agit en sappuyant sur des motifs raisonnables et probables d'employer
laforce nécessaire pour venir en aide a un agent de la paix ou a un fonctionnaire public.
Lesarticles 25 et 129 du Code criminel sont reproduits ci-dessous.
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ANNEXE «L» (suite)

Extrait du Code criminel

Protection des personnes chargées de |'application de laloi

25.(1) (Protection des personnes autorisées) Quiconque est, par laloi, obligé ou autorisé
afaire quoi que soit dans I'application ou I'exécution de laloi:

a) atitre particulier,
b) atitre d'agent de la paix ou de fonctionnaire public,
C) pour venir en aide a un agent de la paix ou a un fonctionnaire public, ou

d) en raison de ses fonctions est, Sil agit en sappuyant sur des motifs raisonnables ou
probables, fondé a accomplir ce qu'il lui est enjoint ou permis de faire et fondé a
employer laforce nécessaire pour cette fin.

25.(2) (Idem) Lorsgu'une personne est, par laloi, obligée ou autorisée a exécuter un acte
judiciaire ou une sentence, cette personne ou toute autre personne qui |'assiste est, si elle
agit de bonne foi, fondée a exécuter I'acte judiciaire ou la sentence, méme si I'acte
judiciaire ou la sentence est défectueuse ou si elle a été émise ou imposée sans juridiction
ou au-delade lajuridiction.

25.(3) (Quand une personne n'est pas protégée) Subordonnément au paragraphe (4), une
personne n'est pas justifiée, aux fins du paragraphe (1), d'employer laforce avec
I'intention de causer, ou de nature a causer lamort ou des |ésions corporelles graves, a
moins qu'elle n'estime, pour des motifs raisonnables et probables, que cette force est
nécessaire afin de se protéger elle-méme ou de protéger toute autre personne sous ses
soins, contre lamort ou contre des |ésions corporelles graves.

25.(4) (Un agent de lapaix qui empéche une évasion) Un agent de lapaix qui procede
Iégalement a |'arrestation, avec ou sans mandat, d'une personne pour une infraction au
sujet de laquelle cette personne peut étre appréhendée sans mandat, ainsi que toute
personne aidant également I'agent de la paix, est justifiable, si 1a personne qui doit étre
appréhendée senfuit afin d'éviter |'arrestation, d'employer |a force nécessaire pour
empécher cette fuite, a moins que I'évasion puisse étre empéchée par des moyens
raisonnables d'une fagon moins violente.

33



N° de l'invitation - Solicitation No. N° de la modif - Amd. No. Id de I'acheteur - Buyer ID

E6MON-170005/A MTAO060
N° de réf. du client - Client Ref. No. File No. - N° du dossier N° CCC/ CCC No./ N° VME - FMS
E6MON-17-0005 MTA-7-40358

ANNEXE «L» (suite)

129  (Infraction relatives aux agents de la paix) Quiconque:

a) volontairement entrave un fonctionnaire public ou un agent de la paix dans
I'exécution de son devoir ou toute personne prétant main-forte a un tel fonctionnaire ou
agent, ou lui résiste en pareil cas,

b) omet, sans excuse raisonnable, de préter main-forte a un fonctionnaire public ou a
un agent de la paix qui exécute son devoir en arrétant quelqu'un ou en préservant la paix,
apres un avis raisonnables portant qu'il est requis de le faire, ou

C) résiste a une personne ou volontairement |'entrave dans |'exécution légitime d'un
acte judiciaire contre des terres ou biens meubles ou dans |'accomplissement d'une saisie
légale, est coupable

d) d'un acte criminel et passible d'un emprisonnement de deux ans, ou

€) d'une infraction punissable sur déclaration sommaire de cul pabilité.

Extrait delaLoi sur le systéme Correctionnel et de la mise en liberté sous condition
Infractions punissables par procédure sommaire
45.  Commet une infraction punissable par procédure sommaire quiconque:

a) est en possession d'un objet interdit au-dela du poste de vérification d'un
pénitencier;

b) est en possession, en deca de ce poste de veérification, d'un des objets visés aux
alinéas b) ou c) de la définition d'<<objets interdits>>;

C) remet des objets interdits a un détenu ou les regoit de celui-ci;
d) sans autorisation préal able, remet des bijoux & un détenu ou en recoit de celui-ci;

€) se trouve dans un pénitencier sansy étre autorisé.
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ANNEXE «L» (suite)
<<OBJETSINTERDITS>>

a) Substances intoxicantes,

b) armes ou leurs piéces, munitions ainsi que tout objet congu pour tuer ou blesser ou
modifiésou assemblés a cesfins, dont |a possession n'a pas été autorisée;

C) explosifs ou bombes, ou leurs pieces,

d) les montants d'argent, excédant |es plafonds réglementaires, lorsgu'ils sont

possédés sans autorisation;

e) toutes autres choses possédées sans autorisation et susceptibles de mettre en

danger la sécurité d'une personne ou du pénitencier.

CLAUSESPARTICULIERES

Il est expressément établi dans le présent contrat: qu'aucun ancien titulaire de charge
publigue qui déroge aux dispositions concernant I'apres-mandat du Code régissant la
conduite des titulaires de charge publique en ce qui concerne les conflits d'intéréts et
I'aprés-mandat ne doit directement en profiter; et que pendant toute sa durée , toute
personne engagée pour son exécution doit observer les principes du Code régissant la
conduite des titulaires de charge publique en ce qui concerne les conflits d'intéréts et
I'apres-mandat. Si, pendant la durée du contrat, est acquis un intérét susceptible de causer
un conflit d'intéréts ou de vraisemblablement causer une dérogation aux principes du
Code, I'Entrepreneur doit le déclarer immédiatement au représentant ministériel.

PROTECTION DES RENSEIGNEMENTS PERSONNEL S

Tous les renseignements générés par les employés du Gouvernement du Canada en ce qui
concerne les activités prévues par le présent contrat ainsi que tous les renseignements
fournisau S.C.C. par |'entrepreneur en ce qui concerne lesdites activités deviendront des
dossiers sujets al'application de la Loi sur la protection des rensel gnements personnels et
laloi sur I'accés al'information.

Laloi sur la protection des renseignements personnels sapplique atous les
rensei gnements personnel s consignés sous quel que forme que ce soit par |'entrepreneur
relativement a tout service rendu conformément au présent contrat.

Il est convenu et entendu que tous les renseignements obtenus, |es recherches effectuées
et les documents de travail, les mémoires et les rapports finals ou non, rédigés en vertu du
présent contrat, doivent étre soumis au ministére et demeurent la propriété exclusive du
ministere. Le bénéficiaire ne doit pas utiliser ni divulguer ces renseignements sansle
consentement écrit du ministére.
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ANNEXE «M»

RAPPORT (tousles 4 mois) - (exemple de rapports)

PREMIER TRIMESTRE : 1 avril 2018 au 31 juillet 2018

No. OCPR Nomde Ministéres Nombrede Valeur totale Valeur totale
L’entreprise et organismescommandes par ministerepar période/

E6MON-
170005/A XXXX DND-Mtl 10 10,000%
DND-Valcartier 12 5,000% 15,000%

SCC- Lavd 15 20,000%
SCC-Drummond 8 33,400% 53,400%

CUMULATIF: 68,400%

36



N° de l'invitation - Solicitation No. N° de la modif - Amd. No. Id de I'acheteur - Buyer ID

E6MON-170005/A MTAO060
N° de réf. du client - Client Ref. No. File No. - N° du dossier N° CCC/ CCC No./ N° VME - FMS
E6MON-17-0005 MTA-7-40358

ANNEXE «N»

Liste compléte des administrateurs

AVIS AUX SOUMISSIONNAIRES

INSCRIRE TOUS LES NOMS ET PRENOMS DES ADMINISTRATEURS EN CARACTERES
D’'IMPRIMERIE
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ANNEXE « O » de la PARTIE 3 de la DEMANDE D’OFFRES A COMMANDES

INSTRUMENTS DE PAIEMENT ELECTRONIQUE
L'offrant accepte d’étre payé au moyen de I'un des instruments de paiement électronique
suivants :

( ) Carte d’achat VISA ;
( ) Carte d’achat MasterCard ;
( ) Dépot direct (national et international) ;

() Echange de données informatisées (EDI) ;
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Government Services  Services gouvernementaux

Canada
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Canada
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Voir aux présentes- See herein
Montr éal
Québec
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FAX pour soumissions: (514) 496-3822

Canada

Request For a Standing Offer
Demande d'offre a commandes

Regional Master Standing Offer (RMSO)

Offre & commandes maitre régionale (OCMR)

Canada, as represented by the Minister of Public Works and
Government Services Canada, hereby requests a Standing Offer
on behalf of the Identified Users herein.

Le Canada, représenté par le ministre des Travaux Publics et
Services Gouvernementaux Canada, autorise par la présente,
une offre & commandes au nom des utilisateurs identifiés
énumérés ci-apres.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
Place Bonaventure,

800 rue de la Gauchetiére Ouest

Voir aux présentes - See herein

Montréal

Québec

H5A 1L6

(Canada

Title - Sujet
OCPR: Bois et mat. de construction
Solicitation No. - N° de l'invitation Date

E6MON-170005/01/A 2018-02-05

Client Reference No. - N° de référence du client
E6MON-17-0005

GETS Ref. No. - N° de réf. de SEAG

File No. - N° de dossier
MTA-7-40358 (060)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin|Time Zone

N i Fuseau horaire
at-a 02:00 PM Heure Normale du I'Est
on - le 2018-03-19 HNE

Delivery Required - Livraison exigée

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur
Brunet, Luc mta060

Telephone No. - N° de téléphone
(514)602-2408 ( )

FAX No. - N° de FAX
(514)496-3822

Destination - of Goods, Services, and Construction:

Destination - des biens, services et construction:

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS ET SERVICES GOUVERNEMENTAUX
CANADA

Tous les ministéres et organismes

fédéraux

Région du Québec, Canada

Security - Sécurité
This request for a Standing Offer does not include provisions for security.
Cette Demande d"offre a commandes ne comprend pas des dispositions en matiére de sécurité.

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date

Page 1 of -de 1
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DEMANDE D'OFFRE A COMMANDES PRINCIPALE
POUR LE BOISET DIVERSMATERIAUX DE
CONSTRUCTION.

PREMIERE PERIODE: E6MON-170005/01/A

DU 1 AVRIL 2018 AU 31 JUILLET 2018

DESCRIPTION : Fournir au fur et 2 mesure des besoins du bois et divers matériaux de
construction.

AUCUNE QUANTITE MINIMALE N’EST GARANTIE.
FIXATION DESPRIX :

Voir lesannexes «A a E» pour larégion del’OUEST du Québec et «F a J» pour la
région del’EST du Québec.

CRITERESIMPORTANTS:

LIVRAISON - COMMANDE

Livraison réguliére : Lalivraison devrasefaire dansun délai de deux (2) jours
ouvr ables a compter de laréception d'un document de commande subséquente.

Livraison spéciale : Lalivraison devrase faire dansun délai de quatre (4) jours
ouvr ables a compter de laréception d'un document de commande subséguente.

POINT FAB

Leprix DOIT étre FAB destination, y compris tous frais de livraison, en dollars
canadiens pour toute commande subséquente a |’ offre a commandes.
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DISPOSITIONSRELATIVESA L’ INTEGRITE

Les offrants doivent fournir, avec leur offre ou le plus tot possible aprés le dépbt de celle-
ci, une liste compléte de tous les individus qui sont actuellement administrateurs de
I’ offrant. Voir Annexe «N» ci-jointe.

CLAUSE DE PROGRAMME DE CONTRATS FEDERAUX POUR L’EQUITE EN
MATIERE D’'EMPLOI -

Prendr e connaissance de la clause «Attestation d’ offre» dansla Partie 5.1.2.

COMMANDES SUBSEQUENTES, PERIODE POUR LA PREMIERE PERIODE

Des commandes subséquentes a 1'offre a commandes pourront étre placées du 1 avril
2018 au 31 juillet 2018.

LIMITATION FINANCIERE - COMMANDES INDIVIDUELLES

Les commandes individuelles subséquentes a la présente offre a commandes ne doivent
pas dépasser 40,000.00$ (Taxes applicables incluses)

S.V.P. VEUILLEZ PRENDRE NOTE QUE TOUTES LES CLAUSESET
CONDITIONS, CRITERES D' EVALUATION ETC...QUI
APPARAISSENT DANS LA DEMANDE D’ OFFRE A COMMANDES
(OCPR) E6M ON-170005/A EN DATE DU 7 FEVRIER 2018

S APPLIQUENT A CHACUNE DES PERIODES TELLES QUE ;

E6M ON-170005/01/A = PREMIERE PERIODE =1AVRIL 2018 AU 31 JUILLET 2018
E6M ON-170005/02/A = DEUXIEME PERIODE = 1 AOUT 2018 AU 30 NOVEMBRE 2018
E6MON-170005/A = TROISIEME PERIODE= 1 DECEMBRE 2018 AU 31 MARS 2019
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Représentants du four nisseur
Nom et numéro de téléphone de la personne avec qui communiquer :

Renseignements généraux

Nom :

N° de téléphone:

N° de télécopieur :

Courriel :

Suivi delalivraison :

Nom :

N° de téléphone :

N° de télécopieur :

Courriel ;
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PARTIE 3- INSTRUCTIONS POUR LA PREPARATION DES
OFFRES

12  Paiement par carte decrédit
Le Canada demande que les offrants complétent I'une des suivantes :

a) () lescartesdachat du gouvernement du Canada (cartes de crédit) seront
acceptées pour |e paiement des commandes subségquentes a l'offre a commandes.

Les cartes de crédit suivantes sont acceptées :
VISA
Master Card

b) ( ) lescartesd'achat du gouvernement du Canada (cartes de crédit) ne seront pas
acceptées pour le paiement des commandes subséquentes a l'offre a commandes.

L'offrant n'est pas obligé d'accepter |es paiements par carte de crédit.

L'acceptation du paiement par carte de crédit des commandes ne sera pas considérée
comme un critére d'évaluation.

12  Paiement par cartede crédit

L e Canada demande que les offrants compl é&tent I'une des suivantes :

a) () lescartesdachat du gouvernement du Canada (cartes de crédit) seront
acceptées pour le paiement des commandes subséquentes a l'offre a commandes.

Les cartes de crédit suivantes sont acceptées :
VISA
Master Card

b) () lescartesd'achat du gouvernement du Canada (cartes de crédit) ne seront pas
acceptées pour le paiement des commandes subséquentes a l'offre a commandes.

L'offrant n'est pas obligé d'accepter les paiements par carte de crédit.

L'acceptation du paiement par carte de crédit des commandes ne sera pas considérée
comme un critére d'évaluation.
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PARTIE5—~ATTESTATIONSET RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES

Les offrants doivent fournir les attestations et la documentation exigées pour qu’ une offre
acommandes leur soit émise.

Les attestations que les offrants remettent au Canada peuvent faire I’ objet d’ une
vérification atout moment par le Canada. Le Canada déclarera une offre non recevable,
aurale droit de mettre de coté une offre & commandes, ou de mettre I’ entrepreneur en
défaut, s'il est établi qu’ une attestation est fausse, que ce soit pendant la période

d’ évaluation des offres, pendant |a période de I’ offre a commandes, ou pendant la durée
du contrat.

Le responsable de |'offre & commandes aurale droit de demander des renseignements
supplémentaires pour vérifier les attestations de I’ offrant. A défaut de répondre a cette
demande, I’ offre sera également déclarée non recevable ou pourrait entrainer la mise de
coté de I’ offre & commandes ou sera considéré comme un manguement au contrat.

1 Attestations préalables al’ émission d’une offre a commandes et
renseignements supplémentair es

Les attestations et |es renseignements supplémentaires énumérés ci-dessous devraient étre
remplis et fournis avec |'offre mais elles peuvent étre fournis plus tard. Si I'une de ces
attestations ou rensel gnements supplémentaires ne sont pas remplis et fournistel que
demandé, le responsable de I'offre a commandes informeral'offrant du délai al’ intérieur
duquel les renseignements doivent étre fournis. A défaut de fournir les attestations ou les
rensei gnements supplémentaires énumeérés ci-dessous dans le délai prévu, I'offre sera
déclarée non recevable.

1.1 Dispositionsrelativesal’intégrité—liste de noms (Voir Annexe «N» ci-jointe)

Les offrants constitués en personne morale, y compris ceux qui présentent une
offre atitre de coentreprise, doivent transmettre une liste compléte des noms de
tous les administrateurs.

Les offrants qui présentent une offre en tant que propriétaire unique, incluant ceux
présentant une offre comme coentreprise, doivent fournir le nom du ou des
propriétaire(s).

Les offrants qui présentent une offre atitre de société, d’ entreprise ou
d association de personnes n’ont pas a soumettre une liste de noms.
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1.2. Programme de contrats fédéraux pour I'équité en matiered'emploi -
Attestation d’ offre

En présentant une offre, I’ offrant atteste que I’ offrant, et tout membre de la
coentreprise si I’ offrant est une coentreprise, n'est pas nommé dans la liste des
« soumissionnaires a admissibilité limitée »

(http://www.travail .gc.calfralnormes_equite/eg/emp/pcf/liste/inelig.shtml) du
Programme de contrats fédéraux (PCF) pour I'équité en matiére d'emploi
disponible sur le site Web d’Emploi et Développement social Canada (EDSC) —
Travail.

Le Canada aurale droit de déclarer une offre non recevable ou de mettre de coté I’ offre a
commandes, s I’ offrant, ou tout membre de la coentreprise si I’ offrant est une
coentreprise, figure dans laliste des « soumissionnaires a admissibilité limitée » du PCF
au moment d' émettre I’ offre a commandes ou durant |a période de I’ offre a commandes.

1.3 Livraison

Les livraisons seront complétées selon les délais exigéstels que :
(A étre complété par les offrants)

Livraison réguliére : Dans un délai maximum de deux (2) jours ouvrables suivant
la réception d’ une commande subséquente/call-up.

Livraison spéciale : Dans un délai maximum de quatre (4) jours ouvrables suivant
la réception d’ une commande subséquente/call-up.

Oul :

NON :
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ANNEXE «N»

L iste compléte des administrateurs

AVIS AUX SOUMISSIONNAIRES

INSCRIRE TOUS LES NOMS ET PRENOMS DES ADMINISTRATEURS EN CARACTERES
D’'IMPRIMERIE




I*I Public Works and Travaux publics et
Government Services  Services gouvernementaux

Canada Canada
RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
Travaux publics et Services gouver nementaux
Canada

Place Bonaventure,

Portail Sud-Ouest, 7e éage

800 rue dela Gauchetiére Ouest

Bureau 7300

M ontréal

Québec

H5A 1L 6

FAX pour soumissions: (514) 496-3822

Request For a Standing Offer
Demande d'offre a commandes

Regional Master Standing Offer (RMSO)

Offre & commandes maitre régionale (OCMR)

Canada, as represented by the Minister of Public Works and
Government Services Canada, hereby requests a Standing Offer
on behalf of the Identified Users herein.

Le Canada, représenté par le ministre des Travaux Publics et
Services Gouvernementaux Canada, autorise par la présente,
une offre & commandes au nom des utilisateurs identifiés
énumérés ci-apres.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
Place Bonaventure,

800 rue de la Gauchetiére Ouest

Voir aux présentes - See herein

Montréal

Québec

H5A 1L6

(Canada

Title - Sujet
OCPR: Bois et mat. de construction
Solicitation No. - N° de l'invitation Date

E6MON-170005/02/A 2018-02-05

Client Reference No. - N° de référence du client
E6MON-17-0005

GETS Ref. No. - N° de réf. de SEAG

File No. - N° de dossier
MTA-7-40358 (060)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin|Time Zone
at-a 02:00PM Fuseau horaire

Heure Avancée de I'Est

on - le 2018-07-12 HAE

Delivery Required - Livraison exigée

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur
Brunet, Luc mta060

Telephone No. - N° de téléphone
(514)602-2408 ( )

FAX No. - N° de FAX
(514)496-3822

Destination - of Goods, Services, and Construction:

Destination - des biens, services et construction:

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS ET SERVICES GOUVERNEMENTAUX
CANADA

Tous les ministéres et organismes

fédéraux

Région du Québec, Canada

Security - Sécurité
This request for a Standing Offer does not include provisions for security.
Cette Demande d"offre a commandes ne comprend pas des dispositions en matiére de sécurité.

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date

Page 1 of -de 1
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DEMANDE D'OFFRE A COMMANDES PRINCIPALE
POUR LE BOISET DIVERSMATERIAUX DE
CONSTRUCTION.

DEUXIEME PERIODE: E6M ON-170005/02/A

DU 1 AOUT 2018 AU 30 NOVEMBRE 2018

DESCRIPTION : Fournir au fur et 2 mesure des besoins du bois et divers matériaux de
construction.

AUCUNE QUANTITE MINIMALE N’EST GARANTIE.
FIXATION DESPRIX :

Voir lesannexes «A a E» pour larégion del’OUEST du Québec et «F a J» pour la
région del’EST du Québec.

CRITERESIMPORTANTS:

LIVRAISON - COMMANDE

Livraison réguliére : Lalivraison devrasefaire dansun délai de deux (2) jours
ouvr ables a compter de laréception d'un document de commande subséquente.

Livraison spéciale : Lalivraison devrase faire dansun délai de quatre (4) jours
ouvr ables a compter de laréception d'un document de commande subséguente.

POINT FAB

Leprix DOIT étre FAB destination, y compris tous frais de livraison, en dollars
canadiens pour toute commande subséquente a |’ offre a commandes.
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DISPOSITIONSRELATIVESA L’ INTEGRITE

Les offrants doivent fournir, avec leur offre ou le plus tot possible aprés le dépbt de celle-
ci, une liste compléte de tous les individus qui sont actuellement administrateurs de
I’ offrant. Voir Annexe «N» ci-jointe.

CLAUSE DE PROGRAMME DE CONTRATS FEDERAUX POUR L’EQUITE EN
MATIERE D’'EMPLOI -

Prendr e connaissance de la clause «Attestation d’ offre» dansla Partie 5.1.2.

COMMANDES SUBSEQUENTES, PERIODE POUR LA PREMIERE PERIODE

Des commandes subséquentes a | 'offre & commandes pourront étre placées du 1 aolt
2018 au 30 novembre 2018.

LIMITATION FINANCIERE - COMMANDES INDIVIDUELLES

Les commandes individuelles subséquentes a la présente offre a commandes ne doivent
pas dépasser 40,000.00$ (Taxes applicables incluses)

S.V.P. VEUILLEZ PRENDRE NOTE QUE TOUTES LES CLAUSESET
CONDITIONS, CRITERES D' EVALUATION ETC...QUI
APPARAISSENT DANS LA DEMANDE D’ OFFRE A COMMANDES
(OCPR) E6GMON-170005/A EN DATE DU 7 FEVRIER 2018

S APPLIQUENT A CHACUNE DES PERIODES TELLES QUE ;

E6M ON-170005/01/A = PREMIERE PERIODE =1AVRIL 2018 AU 31 JUILLET 2018
E6M ON-170005/02/A = DEUXIEME PERIODE =1 AOUT 2018 AU 30 NOVEMBRE 2018
E6M ON-170005/A = TROISIEME PERIODE= 1 DECEMBRE 2018 AU 31 MARS 2019
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Représentants du four nisseur
Nom et numéro de téléphone de la personne avec qui communiquer :

Renseignements généraux

Nom :

N° de téléphone:

N° de télécopieur :

Courriel :

Suivi delalivraison :

Nom :

N° de téléphone :

N° de télécopieur :

Courriel ;
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PARTIE 3- INSTRUCTIONS POUR LA PREPARATION DES
OFFRES

12  Paiement par carte decrédit
Le Canada demande que les offrants complétent I'une des suivantes :

a) () lescartesdachat du gouvernement du Canada (cartes de crédit) seront
acceptées pour |e paiement des commandes subséquentes a l'offre a commandes.

Les cartes de crédit suivantes sont acceptées :
VISA
Master Card

b) ( ) lescartesd'achat du gouvernement du Canada (cartes de crédit) ne seront pas
acceptées pour le paiement des commandes subséquentes a l'offre a commandes.

L'offrant n'est pas obligé d'accepter |es paiements par carte de crédit.

L'acceptation du paiement par carte de crédit des commandes ne sera pas considérée
comme un critére d'évaluation.

12  Paiement par cartede crédit

L e Canada demande que les offrants compl é&tent I'une des suivantes :

a) () lescartesdachat du gouvernement du Canada (cartes de crédit) seront
acceptées pour le paiement des commandes subséquentes a l'offre a commandes.

Les cartes de crédit suivantes sont acceptées :
VISA
Master Card

b) () lescartesdachat du gouvernement du Canada (cartes de crédit) ne seront pas
acceptées pour le paiement des commandes subséquentes a l'offre a commandes.

L'offrant n'est pas obligé d'accepter les paiements par carte de crédit.

L'acceptation du paiement par carte de crédit des commandes ne sera pas considérée
comme un critére d'évaluation.
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PARTIE5—~ATTESTATIONSET RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES

Les offrants doivent fournir les attestations et la documentation exigées pour qu’ une offre
acommandes leur soit émise.

Les attestations que les offrants remettent au Canada peuvent faire I’ objet d’ une
vérification atout moment par le Canada. Le Canada déclarera une offre non recevable,
aurale droit de mettre de coté une offre & commandes, ou de mettre I’ entrepreneur en
défaut, s'il est établi qu’ une attestation est fausse, que ce soit pendant la période

d’ évaluation des offres, pendant |a période de I’ offre a commandes, ou pendant la durée
du contrat.

Le responsable de |'offre & commandes aurale droit de demander des renseignements
supplémentaires pour vérifier les attestations de I’ offrant. A défaut de répondre a cette
demande, |’ offre sera également déclarée non recevable ou pourrait entrainer la mise de
coté de I’ offre & commandes ou sera considéré comme un manguement au contrat.

1 Attestations préalables al’ émission d’une offre a commandes et
renseignements supplémentair es

Les attestations et |es renseignements supplémentaires énumérés ci-dessous devraient étre
remplis et fournis avec |'offre mais elles peuvent étre fournis plus tard. Si I'une de ces
attestations ou rensel gnements supplémentaires ne sont pas remplis et fournistel que
demandé, le responsable de I'offre a commandes informeral'offrant du délai al’intérieur
duquel les renseignements doivent étre fournis. A défaut de fournir les attestations ou les
rensei gnements supplémentaires énumeérés ci-dessous dans le délai prévu, I'offre sera
déclarée non recevable.

1.1 Dispositionsrelativesal’intégrité—liste de noms (Voir Annexe «N» ci-jointe)

Les offrants constitués en personne morale, y compris ceux qui présentent une
offre atitre de coentreprise, doivent transmettre une liste compléte des noms de
tous les administrateurs.

Les offrants qui présentent une offre en tant que propriétaire unique, incluant ceux
présentant une offre comme coentreprise, doivent fournir le nom du ou des
propriétaire(s).

Les offrants qui présentent une offre atitre de société, d’ entreprise ou
d association de personnes n’ont pas a soumettre une liste de noms.
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1.2. Programme de contrats fédéraux pour I'équité en matiered'emploi -
Attestation d’ offre

En présentant une offre, I’ offrant atteste que I’ offrant, et tout membre de la
coentreprise si I’ offrant est une coentreprise, n'est pas nommé dans la liste des
« soumissionnaires a admissibilité limitée »

(http://www.travail .gc.calfralnormes_equite/eg/emp/pcf/liste/inelig.shtml) du
Programme de contrats fédéraux (PCF) pour I'équité en matiere d'emploi
disponible sur le site Web d’Emploi et Développement social Canada (EDSC) —
Travail.

Le Canada aurale droit de déclarer une offre non recevable ou de mettre de coté I’ offre a
commandes, s I’ offrant, ou tout membre de la coentreprise si I’ offrant est une
coentreprise, figure dans laliste des « soumissionnaires a admissibilité limitée » du PCF
au moment d' émettre I’ offre a commandes ou durant |a période de I’ offre a commandes.

1.3 Livraison

Les livraisons seront complétées selon les délais exigéstels que :
(A étre complété par les offrants)

Livraison réguliére : Dans un délai maximum de deux (2) jours ouvrables suivant
la réception d’ une commande subséquente/call-up.

Livraison spéciale : Dans un délai maximum de quatre (4) jours ouvrables suivant
la réception d’ une commande subséquente/call-up.

Oul :

NON :



N° de l'invitation - Solicitation No. N° de la modif - Amd. No. Id de I'acheteur - Buyer ID

E6MON-170005/02/A MTAO060
N° de réf. du client - Client Ref. No. File No. - N° du dossier N° CCC/ CCC No./ N° VME - FMS
E6MON-17-0005 MTA-7-40358

ANNEXE «N»

L iste compléte des administrateurs

AVIS AUX SOUMISSIONNAIRES

INSCRIRE TOUS LES NOMS ET PRENOMS DES ADMINISTRATEURS EN CARACTERES
D’'IMPRIMERIE




